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DOCTOR
PAULO DE TARSO ALVIM

“MEDALLA AGRICOLA
INTERAMERICANA 1979

Entrega Oficial de la Medalla Agricola
Interamericana en Brasilia, Brasil

Publica e internacionalmente fue reconocida la
obra del Dr. Paulo de Tarso Alvim, en el acto que
tuvo lugar en el Auditorio de la Comissio Execu-
tiva do Plano da Lavoura Cacaueira, CEPLAC, en
Brasil,

En Brasilia, Brasil, tuvo lugar el 18 de octubre
de 1979, la Ceremonia de entrega de la Medalla Agri-
cola Interamericana correspondiente a este afio, al
Doctor Paulo de Tarso Alvim.

La entrega fue hecha por el Director General
del Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas,y
Presidente del Consejo Técnico Consultivo, Dr. José
Emilio G. Araujo.

De esta forma se cumplié con la Resolucion
adoptada por el Consejo Técnico Consultivo del
IICA, en su Vigésima Cuarta Reunion, celebrada en
la Ciudad de La Paz, Bolivia, en mayo del mismo
afio.



El acto se realiz6 en el Auditorio del Edificio de

la Comissio Executiva do Plano da Lavoura Cacauei-
ra, (CEPLAC), y se desarroll6 de acuerdo al siguiente

programa:

1—

Presentacion del acto y palabras del Secretario
General de CEPLAC, Dr. José Haroldo Castro
Vieira.

Presentacién del homenajeado, Dr. Paulo de
Tarso Alvim.

Lectura de la Resolucién del Consejo Técnico
Consultivo del IICA.

Palabras del Director General del Instituto In-
teramericano de Ciencias Agricolas, Dr. José
Emilio G. Araujo.

Palabras del Director Cientifico de CEPLAC,
Dr. Paulo de Tarso Alvim.



PROPOSICION DE LA CANDIDATURA
DEL DOCTOR
PAULO DE TARSO ALVIM

San José, 6 de febrero de 1979

Sefior

Enrique Blair—Fabris

Secretario General del Consejo Técnico
Consultivo del Instituto Interamericano
de Ciencias Agricolas

Apartado Postal 19281

San José, Costa Rica

Sefior Secretario General:

Tengo el gusto de encaminarle, en anexo,
los curricula vitse de los candidatos brasilefios a
los premios que otorgard el Consejo Técnico Con-
sultivo del Instituto Interamericano de Ciencias
Agricolas.

Aprovecho la oportunidad para presentar
a Vuestra Sefioria las seguridades de mi distingui-
da consideracion.

Antonio Humberto Fontes Braga
Encargado de Negocios, a.i.

INFORME DE LA COMISION ESPECIAL
SOBRE LOS GALARDONES

INFORME DE LA SUB-COMISION DESIGNADA
PARA LA ADJUDICACION DE LA MEDALLA
AGRICOLA INTERAMERICANA; EL PREMIO EN
DESARROLLO AGRICOLA INTERAMERICANO
Y EL PREMIO INTERAMERICANO PARA PRO-
FESIONALES JOVENES

La Sub—Comisiéon nombrada por la Comision
Especial para estudiar las hojas de vida de los candida-
tos formalmente postulados para optar a los galardo-
nes del IICA, se permite rendir el siguiente informe:



El Sub—Comité fue integrado de la siguiente
manera:

Ing. Julidn Alonso, Argentina

Dr. Michael K. Warren, Canadd

Dr. Martin Kriesberg, Estados Unidos
Dr. Victor McIntyre, Trinidad—Tobago
Cra. Ana Ma Rossi de Verdier, Uruguay

El Secretario General del Consejo Técnico Con-

sultivo, Ing. Enrique Blair, fue nombrado Asesor del
Grupo.

2.

El Sub—Comité se reunié en dos ocasiones y
realiz6 un exhaustivo estudio de las hojas de vi-
da de los candidatos propuestos por los gobier-
nos de los Estados Miembros para optar a los si-
guientes galardones del IICA:

Medalla Agricola Interamericana 1979

Premio al Desarrollo Agricola Interamericano
1979

Premio Agricola Interamericano para Profesio-
nales Jévenes 1979

Como resultado del andlisis realizado, el Sub—
Comité recomienda a la Comision Especial, que
los galardones mencionados se otorguen en la
forma que se indica a continuacion:

Medalla Agricola Interamericana 1979 al.Dr.
Paulo de Tarso Alvim, de Brasil.

Premio al Desarrollo Agricola Interamericano
1979, al Ing. Ricardo Hepp Dubiau, de Chile.

Premio Agricola Interamericano para Profesio-
nales Jovenes 1979, a los siguientes postulan-
tes: .

Zona Andina, Ing. Germdn Xavier Bricefio, de
Venezuela

Zona de las Antillas, Ing. Frances L. Chandler,
de Barbados

Zona Norte, Ing. Francisco Alvarez Bonilla, de
Costa Rica



Zona Sur, Ing. Sebastidn Pérez Campino, de
Chile

4. El Sub—Comité recomienda a la Comisién
Especial que apruebe el Presente Informe
y lo eleve a la consideracion del Consejo Téc-
nico Consultivo.

S. Se acompafian los correspondientes proyec-
tos de resolucion.

La Paz, Bolivia, 11 de mayo de 1979.

Lic. Julidn Alonso
Delegado de Argentina

Dr. Michael K. Warren
Delegado de Canadd

Dr. Martin Kriesberg
Delegado de los Estados
Unidos de América

Dr. Victor McIntyre
Delegado de Trinidad—Tobago

Cra. Ana Ma Rossi de Verdier
Delegada de Uruguay

OTORGAMIENTO DE LOS GALARDONES
POR EL CONSEJO TECNICO CONSULTIVO

RESOLUCION No. 1
MEDALLA AGRICOLA INTERAMERICANA 1979

El CONSEJO TECNICO CONSULTIVO, en su Vigési-
ma Cuarta Reunion:

CONSIDERANDO:

Que la Medalla Agricola Interamericana es el
mds alto honor concedido en el campo de la agricultu-
ra y de la vida rural de las Américas;

Que el Dr. Paulo de Tarso Alvim ha sido postu-
lado como candidato a la distincién por el Gobierno
de Brasil;



Que a la luz de los antecedentes examinados el
candidato reune condiciones excelentes para hacerse
acreedor a la distincién mencionada.

RESUELVE:

Otorgar al Dr. Paulo de Tarso Alvim, de Brasil,
la Medalla Agricola Interamericana 1979 como reco-
nocimiento publico internacional a su destacada obra,
realizada en su vida profesional, consagrada a la inves-
tigacion y a la ensefianza agricola.

RESOLUCION No. 2

PREMIO EN DESARROLLO AGRICOLA
INTERAMERICANO 1979

CONSIDERANDO:

Que el Premio en Desarrollo Agricola Interame-
ricano constituye un reconocimiento publico interna-
cional para aquellas personas que se hubieran distin-
guido a través de contribuciones importantes en el
campo del Desarrollo Agricola;

Que el Ing. Ricardo Hepp Dubiau ha sido postu-
lado a la distincién por el Gobierno de Chile;

Que a la luz de los antecedentes eximidos, el
candidato reune condiciones excelentes para hacerse
acreedor a la distincion mencionada.

RESUELVE:
Otorgar al Ing. Ricardo Hepp Dubiau, de Chile,
el Premio en Desarrollo Agricola Interamericano

1979, como reconocimiento publico internacional
a su destacada labor.

RESOLUCION No. 3

PREMIO AGRICOLA INTERAMERICANO
PARA PROFESIONALES JOVENES 1979

El CONSEJO TECNICO CONSULTIVO, en su Vigési-
ma Cuarta Reunion:



CONSIDERANDO:

Que el Premio Agricola Interamericano para
Profesionales J6venes constituye un reconocimiento
interamericano que se otorga a aquellos profesionales
prometedores, que se hubieran distinguido a través de
contribuciones al desarrollo de la agricultura o al me-
joramiento de la vida rural de su pais;

Que los sefiores: Ing. Germdn Xavier Bricefio,
de Venezuela; Ing. Frances L. Chandler, de Barbados;
Ing. Francisco Alvarez Bonilla, de Costa Rica; y el
Ing. Sebastiin Pérez Campino, de Chile, han sido pos-
tulados como candidatos a la distincién por sus res-
pectivos gobiernos;

Que a la luz de los antecedentes examinados,
los candidatos reunen condiciones excelentes para ha-
cerse acreedores a la distincion mencionada.

RESUELVE:

Otorgar a los sefiores: Ing. Germin Xavier
Bricefio, de Venezuela; Ing. Frances L. Chandler,
de Barbados; Ing. Francisco Alvarez Bonilla, de
Costa Rica y al Ing. Sebastidin Pérez Campino, de
Chile, el Premio Agricola Interamericano para Pro-
fesionales Jovenes 1979, en las Zonas Andina, An-
tillas, Norte y Sur, respectivamentr como recono-
cimiento publico internacional a su destacada la-
bor.



DR. JOSE HAROLDO CASTRO VIEIRA

“HABLAR DE PAULO DE TARSO ALVIM,
ES HABLAR DE LA CIENCIA AGRONOMI-
CA Y SUS CONQUISTAS”

Discurso del Dr. José Haroldo Castro Vieira,
Secretario General de la CEPLAC, pronunciado en la
entrega de la Medalla Agricola Interamericana 1979,
al Dr. Paulo de Tarso Alvim.

Pablo Alvim es uno de los cientificos que mds
han contribuido al progreso de la ciencia agro-
nomica en todo el mundo, en particular en el
campo de la Fisiologia Vegetal y de la Agricul-
tura Tropical. Creador de envidiable culto y
amor al estudio, pertinaz e incansable en sus in-
vestigaciones, Alvim invento un instrumento de
gran utilidad para los botanicos, fisiologos y
agronomos, conocido en la literatura especiali-
zada como “Porometro de Alvim”, utilizado pa-
ra evaluar el grado de deficiencia del agua en las
plantas, por medio de la apertura de los esto-
mas. Sus principales trabajos en el campo de la
Fisiologia Vegetal y la Economia de Cultivos
Tropicales —cacao, café, hule y otros— estdn re-
sumidos en un libro publicado recientemente




por la “Academic Press”, de los Estados Uni-
dos.

Es con emoci6n que asumo la agradable y hon-
rosa misién de presentarles, no al Dr. Paulo de Tarso
Alvim, cientifico de renombre internacional, de todos
conocido, sino al Alvim, compafiero de hace mds de
tres lustros, participe de tantas realizaciones en la
CEPLAC, amante del trabajo, talento ejercido cotidia-
namente.

Hombre de espiritu y de obras, amigo seguro,
creador y realizador genial en los mds importantes y

significativos momentos del quehacer en el cultivo
del cacao.

Ya va quedando muy atrds aquel lejano mes de
marzo de 1963, cuando Alvim, integrando una comi-
sion encargada por Carlos Branddo de escoger el drea
donde seria construido el futuro Centro de Investiga-
cion del Cacao, CEPEC, comenz a prestar su talento
ala CEPLAC y al cultivo del cacao en el pais.

Fue tan importante el papel desempefiado por
Alvim en la fijacion de criterios para la seleccién del
drea para el CEPEC, que, al terminar su tarea, su per-
manencia entre nosotros se constituyd en una necesi-
dad para el surgimiento de la agricultura del cacao, en
aquellos momentos dificiles que vivia su cultivo y su
economia.

En 1963, el esfuerzo de un reducido grupo de
optimistas, capitaneados por Carlos Brandio, pas6 a
contar con el entusiasmo de este hombre de ideas, ar-
tesano de la ciencia, que tiene el don de despertar li-
derazgos y atraer para las causas justas y de vanguar-
dia, los mds refiidos luchadores.

Alvim es uno de los raros privilegiados de la
Ciencia Agronémica... Pero igual seria lider en cual-
quier otro campo de la actividad que su inteligencia
hubiese escogido, pues no le faltan fibra para la lucha,
perspicacia para ver y caminar, entusiasmo para cons-
truir, espiritu de humildad y amor a la verdad, y, mis
que todo eso: un optimismo que todo lo vence.

Hablar de Paulo de Tarso Alvim, es hablar de la
Ciencia Agrondmica y sus conquistas.

Paulo de Tarso Alvim es natural de Ubd, Estado
de Minas Gerais. En 1940 se gradu6 en Agronomia
en la Universidad Federal de Vigosa, en el mismo Es-
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tado y, en 1948, recibio el titulo de Doctor en Filoso-
fia (Ph.D.), con especializacion en Fisiologia Vegetal,
Agricultura Tropical y Ecologia, en la Escuela de Gra-
duados de la Universidad de Cornell, Ithaca, New
York, Estados Unidos.

Se inici6 en el Magisterio como Profesor Asis-
tente de Botdnica y Fisiologia Vegetal en la Escuela
Superior de Agricultura, de la Universidad Federal
de Vigosa de 1941 a 1945, introduciendo la ensefian-
za de la Fisiologia Vegetal en Brasil, en 1943, como
parte del curriculo académico del Curso de Agrono-
mia.

En 1951, es contratado como Investigador y
Profesor del Instituto Interamericano de Ciencias
Agricolas, IICA, en Turrialba, Costa Rica, donde se
dedica, hasta 1955, al estudio del cacao y otros cul-
tivos tropicales, sirviendo ademds como profesor en
la Escuela para Graduados del mismo Instituto.

De 1956 a 1963, se desempefia en Lima, Peri,
como Investigador Principal y Profesor de Agricultu-
ra Tropical y Fisiologia Vegetal de la Zona Andina
del IICA, donde prosiguié sus estudios sobre Fisiolo-
gia Aplicada y Cultivos Tropicales. En esta época, pu-
blicd diversos trabajos de campo, sobre fisiologia de
cultivos tropicales.

De 1963 a la fecha, ocupa el cargo de Director
Técnico Cientifico de la CEPLAC, donde, en aquel
afio, fue el principal responsable por el planeamiento,
fiscalizacion e instalacion del Centro de Investigacio-.
nes del Cacao —CEPEC, que es, sin duda, uno de los
mds importantes del mundo. Aun mds, contribuyo
decisivamente, para la creacion del Departamento de
Extension, de la Escuela Media de Agricultura de la
Region Cacaotera y para el desarrollo de los progra-
mas de investigacion, asistencia técnica y desarrollo
agricola de la institucion.

En el CEPEC, continia sus investigaciones so-
bre la fisiologia del cacao y de otras plantas tropica-
les, interesindose también por problemas ecoldgicos
y agroeconémicos de las regiones tropicales himedas,
especialmente la amazonica.

Paulo Alvim es uno de los cientificos que mis
han contribuido al progreso de la Ciencia Agronémica
en todo el mundo, en particular, en el campo de la
Fisiologia Vegetal y de la Agricultura Tropical. Crea-



dor de envidiable culto y amor al estudio, pertinaz e
incansable en sus investigaciones, Alvim invento un
instrumento de gran utilidad para los botdnicos, fisio-
logos y agronomos, conocido en la literatura especia-
lizada como “Porémetro de Alvim”, utilizado para
evaluar el grado de deficiencia del agua en las plan-
tas, por medio de la apertura de los estomas.

Ademis, invent6 un aparato denominado “den-
drémetro”, instrumento simple y aplicable para medir
el crecimiento en didmetro de los drboles, y usado pa-
ra investigar los efectos de la falta o exceso de agua
sobre la fisiologia de las plantas.

Fue el primer cientifico en el mundo que de-
mostré que diversas plantas tropicales necesitan de un
“choque™ de deshidratacion-hidratacion, una secuen-
cia de periodo seco a periodo himedo, a fin de hacer
posible la apertura de sus flores o la renovacion de su
follaje, formulando los flujos de crecimiento. A este
fenémeno, propuso la designacién de “hidroperiodis-
mo”.

Sin embargo, la mds importante de todas sus
contribuciones a la Ciencia Agronomica, especialmen-
te a la Tecnologia Agricola del Brasil, tal vez ha sido,
segin la critica undnime de la Comunidad Cientifica
Internacional, y en su propia opinidn, el trabajo que
lo consagré como el primer técnico en el mundo que
demostr6, experimentalmente, que la causa de la for-
macioén de los “campos cerrados”, tipo de vegetacion
que ocupa el 20 por ciento de todo el territorio nacio-
nal, esté ligada a la baja fertilidad de los suelos por de-
ficiencias minerales, segin lo explicé en varios ensa-
yos y articulos editados en las mds respetables publi-
caciones cientificas internacionales. Este trabajo fue,
indirectamente, el que primero demostré las posibili-
dades de utilizar los suelos de los “cerrados”, por me-
dio de la aplicacion de fertilizantes, técnica que ins-
pir6 al Gobierno brasilefio a lanzar el ambicioso pro-
grama POLOCENTRO, con la expansion de nuestra
frontera agricola.

Sus principales trabajos en el campo de la Fisio-
logia Vegetal y Economia de Cultivos Tropicales —ca-
cao, café, hule y otros— estin resumidos en un libro,
publicado recientemente por la “Academic Press”, de
los Estados Unidos.

En los dltimos afios, viene conduciendo, bajo
los auspicios del Consejo Nacional de Desarrollo Cien-
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tifico y Tecnolégico —CNPq—, una serie de trabasz
sobre problemas ecoldgicos y agricolas de la Region
Amazdnica. Sus conceptos y teorias revolucionarias
sobre el potencial agricola de la Amazonia, todos pu-
blicados en el pais y en el exterior, vienen provocan-
do el planteamiento de muchas teorias cristalizadas y
el debate de cientificos, técnicos y politicos del pais.

Paulo Alvim es Miembro de la Academia Brasi-
lefia de Ciencias; Fundador, en 1950, y ex-Presidente
de la Sociedad Botdnica del Brasil; Primer Presidente
de la Sociedad Latinoamericana de Fisiologia Vegetal,
en 1972; Consejero del Consejo Nacional de Desarro-
llo Cientifico y Tecnoldgico; Miembro de la Junta Di-
rectiva del Centro Internacional de Agricultura Tropi-
cal —CIAT—, en Cali, Colombia; y miembro de dece-
nas de asociaciones e instituciones técnicas y cientifi-
cas, dedicadas al estudio, investigacion y ensefianza de
la Biologia, Botdnica, Agronomia, Agricultura y Eco-
logia.

Como cientifico de renombre, de posiciones
siempre innovadoras, y también como representante
de CEPLAC y del Gobierno brasilefio, ha participado
en decenas de reuniones técnicas y cientificas interna-
cionales, en los cinco continentes.

Posee mds de 200 trabajos entre libros, ensayos
y articulos, publicados en los méds importantes rga-
nos de informacién cientifica de todo el mundo.

Entre las decenas de distinciones especiales y
premios recibidos por Paulo Alvim, se destaca la Me-
dalla del Mérito Agronémico, conferida en 1973 por
la Federacion de los Ingenieros Agrénomos del Brasil;
la Medalla Conmemorativa de Honra al Mérito del Ju-
bileo de Plata de la Sociedad Brasilefia para el Progre-
so de la Ciencia, en 1973; el titulo de “Investigador
Emérito”, concedido por el IICA; y el premio “Agri-
cultura de Hoy”, de la Editorial Bloch.

Mi estimado Alvim, el mérito, por justicia y glo-
ria, es suyo.

Al compafiero, la amistad, el respeto y la grati-
tud de la CEPLAC y de todos los brasilefios que labo-
ramos en el cultivo del cacao.



Al IICA, con quien mantenemos una sblida y
cada vez mds estrecha amistad y cooperaci6n, nuestro
agradecimiento por la distincion, homenajeando a un
servidor de la CEPLAC.

Muchas gracias a todos.

DR. JOSE EMILIO G. ARAUJO

“UNA VIDA PLENA DE REALIZACIONES
CIENTIFICAS Y DE EXITOS TECNICOS”

El Dr. José Emilio G. Araujo, Director General
del IICA, lee el Diploma, parte del galardon otor-
gado al Dr. Alvim por su contribucion al desarro-
llo de la agricultura y de la vida rural.
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Discurso del Director General del IICA, Dr. Jo-
sé Emilio G. Araujo, pronunciado en la entrega de la
Medalla Agricola Interamericana 1979, al Dr. Paulo
de Tarso Alvim.

Que el premio al esfuerzo del hombre que cree
en el destino de Ameérica y en su capacidad téc-
nica para convertirse en lider del mundo de ma-
flana, sea entregado en la ciudad que es una de-
mostracion palpable de esa fe en el futuro, no
es una simple coincidencia.

Es un reconocimiento de toda América a ese es-
piritu de lucha que hard que finalmente ella
cumpla su destino sobre la tierra y que el hom-
bre americano haga oir su palabra de paz y de’
trabajo, en union con las voces que, en otras zo-
nas menos favorecidas del planeta, claman dia a
dia contra la guerra, el odio, la desnutricion, la
pobreza, el atraso tecnologico y la escasez de re-
cursos.

La mision que, como Presidente del Consejo
Técnico Consultivo del IICA vengo a cumplir en el
dia de hoy, se reviste, para mi, de especial significa-
do y seifiala, tal vez, un hito en la historia de la Meda-
Ila Agricola Interamericana, en sus 20 afios de exis-
tencia.

‘Es asi como hoy nos reunimos, en esta bella
ciudad del futuro, como es conocida Brasilia por
sus habitantes y enrel exterior, para homenajear a un
cientifico que retne las mis excelsas caracteristicas
del profesional latinoamericano: la capacidad de pro-
ducir técnica propia y la visién del porvenir, unidas
ambas al profundo carifio y al compromiso con estas
prodigas tierras, esperanza de nuestros hijos y del
mundo entero.

El Doctor Alvim es un hombre de nuestra épo-
ca, preparado en la dura escuela del rigor cientifico,
jamds perdi6 su bonhomia ni ese ser latinoamericano
que nos distingue de todos los otros pueblos, razas y
culturas de nuestro planeta. Y esto lo lleva a proyec-
tar sus conocimientos en los mds diversos ambientes
de nuestro Continente; desde las humedas florestas
del trépico centroamericano, pasando por las dridas
costas del Pacifico Sur—Americano, hasta las fértiles
tierras de nuestra incomparable Bahia, sus conoci-
mientos son plasmados en innumerables trabajos que
lo llevan a estudiar temas que engloban desde el mo-



mento mds propicio para el empleo de agua, tenien-
do como base el “stress” que causa su falta en las
plantas, hasta los trabajos de mejoramiento genético
del cacao, en que, al frente del Sector de Investiga-
cién de la CEPLAC, revitaliza la region cacaotera del
Brasil para, juntamente con sus colaboradores, con-
vertirla en el emporio que ella representa hoy en dia.

En el Dr. Alvim veo la realizacién del suefio la-
tinoamericano de poseer profesionales de la mds alta
calidad técnica y que, al mismo tiempo, representen
el carifio, la dedicacién y la abnegacion por el ideal
profundo del desarrollo de América.

Desde su inicio como Profesor Asistente de Bo-
tanica y Fisiologia Vegetal, en Minas Gerais, en lo que
hoy es la Universidad Federal de Vigosa, pasando por
el Centro Agronémico Tropical de Turrialba y por la
accién en la Oficina del IICA en Peri, hasta el mo-
mento en que es nombrado Director Cientifico de la
CEPLAC, en Bahia, la vida de Alvim estd plena de
realizaciones cientificas y de éxitos técnicos.

Su total y absoluto convencimiento de la poten-
cialidad de los tropicos americanos lo convierte en un
verdadero apéstol de la defensa de los mismos. Con
un optimismo fundado en el conocimiento del campo
y del hombre latinoamericano, desafia con voz y ges-
to poderosos a los pesimistas que pululan en nuestras
tierras, imbuidos de doctrinas fordneas y los enfrenta
con realidades, argumentos, demostraciones, practicas
y con un conjunto de métodos y técnicas que preten-
den demostrar que no estd equivocado; que la Améri-
ca Latina posee, en los tropicos, el mayor recurso con
que el hombre moderno cuenta para su alimentacién
futura.

Hay momentos en que me asusta compartir su
entusiasmo; en que también siento la inmensidad del
desafio y me enfrento con la duda, ante la magnitud
del esfuerzo requerido y los ingentes recursos que ten-
drdn que ser invertidos. Es entonces cuando releo al-
gunos de sus trabajos, cuando pienso en la importan-
cia de la obra por él realizada, que me convenzo, cada
vez mis, de que hombres como Alvim son precisa-
mente aquéllos que debemos apoyar con todas nues-
tras fuerzas, porque los visionarios de ayer son los li-
deres del luminoso mafiana y, cuando el optimismo,
los conocimientos y la capacidad de trabajo se reu-
nen, el éxito estd asegurado, por encima de todas las
dudas que puedan surgir.
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De ahi que sea un verdadero presagio que esta
Medalla Agricola Interamericana —el mds alto galar-
dén en las Ciencias Agricolas concedido en el Conti-
nente Americano— sea recibida por Alvim en la capi-
tal que representa esa vision del futuro.

Que el premio al esfuerzo del hombre que cree
en el destino de América y en su capacidad técnica
nara convertirse en lider del mundo de mafiana, sea
entregado en la ciudad que es una demostracion pal-
pable de esa fe en el futuro, no es una simple coinci-
dencia.

Es un reconocimiento de toda América a ese
espiritu de lucha que hard que finalmente ella cum:
pla su destirio sobre la tierra y que el hombre ameri-
cano haga oir su palabra de paz y de trabajo, en unién
con las voces que, en otras zonas menos favorecidas
del planeta, claman dia a dia contra la guerra, el odio,
la desnutricion, la pobreza, el atraso tecnoldgico y la
escasez de recursos.

Siempre tuvimos gran orgullo de ser america-
nos; siempre sentimos que el destino de la humanidad
depende de lo que los hombres y mujeres de este ge-
neroso y prodigo Continente hagan por el futuro de
la humanidad. Es por eso que en ocasiones como és-
ta en que homenajeamos a uno de sus hijos, que mis
orgullo sentimos, pues vemos exaltados piblicamen-
te los valores de algo que representa mis que una ra-
za, una nacionalidad, una bandera. Enaltecemos una
forma de vida; resaltamos valores humanos; engrande-
cemos hombres y mujeres de un Continente que, sin
pretender poseer la cultura mds antigua ni la técnica
mds depurada o el pensamiento mds refinado, en ver-
dad logré hacer de la paz una vocacién de su existen-
cia; de la mezcla de razas, credos e ideologias, un mo-
delo de vida; del amor por la naturaleza que lo rodea,
una norma de conducta; y de la vision del futuro,una
seguridad para las generaciones venideras.

Tres ilustres brasilefios precedieron al Dr. Al-
vim, al hacerse acreedores, en 1962, 1967 y 1971, de
la Medalla Agricola Interamericana. Los Doctores
Carlos Arnaldo Krugg, Felisberto Camargo y Alvaro
Fagundes, fueron ejemplo de las virtudes que deben
reunir el cientifico, el ‘profesional y el técnico que se
hacen merecedores a este galardén.

Cabe hoy a Paulo de Tarso Alvim recibirlo. Hi-
galo con orgullo, mi estimado amigo. Toda América,



por intermedio de la Junta Directiva del IICA com-
puesta por 27 paises miembros y de su Consejo Téc-
nico Consultivo el que tengo el honor de presidir, me
pide que le rinda homenaje y le entregue este galar-
dén que, estamos seguros, hard usted brillar, con ba-
se en sus singulares méritos como profesional, cien-
tifico y latinoamericano.

Es, pues, con especial afecto que le hago entre-
ga de esta Medalla Agricola Interamericana, corres-
‘pondiente al afio 1979, en la seguridad de que ella
estd en las mejores manos que el Continente puede
ofrecer. Solamente nos resta hacer un pedido a Alvim;
no descanse, continiie en la lucha y en la importante
misién que ain le queda por cumplir, por lo que de-
seamos, ardientemente, que este honor no sea el pre-
mio sino mis bien el estimulo que le dé aliento para
Ilevar adelante la lucha, lo que s6lo redundard en fe-
licidad y beneficio del Brasil y de los demds pueblos
de América”.
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DR. PAULO DE TARSO ALVIM

“EL IICA FUE PARA MI UNA GRAN ES-
CUELA DE TRABAJO DONDE FORJE MI
CARRERA PROFESIONAL"

Discurso del Dr. Paulo de Tarso Alvim, Director
Cientifico de la CEPLAC, agradeciendo el reconoci-
miento a su labor, simbolizado en la Medalla Agricola
Interamericana 1979.

Para alguien que como yo no tiene aspira-
ciones a cargos electivos, creo que es preferible
decir solamente lo que pienso y como honesta-
mente interpreto los motivos de este homenaje.
No les traigo un discurso solemne, lleno de con-
sideraciones sesudas sobre mi profesion o sobre
las pocas realizaciones de mi vida. Solamente
me propongo relatar algunos hechos que no fi-
guran en mi curriculum vitae, pero que mucho
me ayudaron en mi vida profesional.

No necesitaba poseer el don de la clarividencia
para saber, de antemano, que el protocolo de esta so-
lemnidad habria de incluir algin discurso con alusio-
nes lisonjeras a mi persona, en el comprensible prop6-
sito de justificar los criterios utilizados por la Junta
Directiva del Instituto Interamericano de Ciencias
Agricolas en la seleccion de sus candidatos a la Meda-




lla Agricola Interamericana. Sab{a, ademds, que las re-
glas de civilizacién no habrian de permitir que, en la
misma solemnidad, fueran también hechas alusiones
a las deficiencias y limitaciones del candidato selec-
cionado. Seria hipocresia de mi parte negar que me
siento muy feliz y agradecido por ver realzadas con
tanta generosidad mis pocas virtudes, al mismo tiem-
po que se hace caso omiso de mis defectos. La difi-
cultad para mi en esta oportunidad es no saber pre-
cisamente como me debo comportar o qué debo de-
cir ante tan bondadosa evaluacién de mi modesta
persona. En situaciones como ésta, confieso sentir
profundo pesar por no tener vocacién para la carre-
ra politica. Creo que los politicos, por la naturaleza
de su profesion, no solamente saben oir y responder
con elegancia discursos elogiosos a su persona, sino
que también saben afiadir con naturalidad nuevos
elogios, sin que parezcan excesivamente vanidosos.

Para alguien que, como yo, no tiene aspiracio-
nes a cargos electivos, creo que es preferible decir
solamente lo que pienso y como honestamente in-
terpreto los motivos de este homenaje. No les traigo
un discurso solemne, lleno de consideraciones sesu-
das sobre mi profesién o sobre las pocas realizacio-
nes de mi vida. Solamente me propongo relatar al-
gunos hechos que no figuran en mi curriculum vi-
tae, pero que mucho me ayudaron en mi vida profe-
sional. Si mi discurso les parece demasiado simple,
o bien frivolo y trivial, espero que tenga al menos el
mérito de no parecerles excesivamente largo y can-
sado.

Analizando mi pasado, constato, de forma cla-
ra, que casi todas las cosas importantes que me suce-
dieron en la vida —inclusive este homenaje— fueron
resultado de mi suerte mds que de mis merecimientos.
Para demostrarles que no estoy haciendo mero ejer-
cicio de retérica, analizaré cronoldgicamente la serie
de incidentes fortuitos que marcaron mi vida profe-
sional.

En primer lugar, deseo referirme a la suerte que
tuve en abrazar la carrera agronomica en una época
en que poca gente creia en esta profesion en nuestro
pais. Ya dije en otras oportunidades que no estudié
agricultura propiamente por vocacion, sino por moti-
vos geogrificos y financieros. Geogrificos, porque
naci y me crié en una pequefia ciudad del interior de
Minas Gerais —la ciudad de Ubd— situada a poca dis-
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tancia de Vigosa, donde se encuentra uno de los me-
jores centros de estudios agronémicos del pais; y fi-
nancieros, porque, careciendo de recursos para poder
salir de aquellos lugares, consegui una generosa beca
en Vigosa, con hospedaje y alimentacién gratuitas du-
rante todo mi curso universitario.

Mi segunda suerte fue descubrir, durante mi
curso de agronomia, que poseia inclinaciones para es-
tudios relacionados con las Ciencias Naturales, espe-
cialmente Botdnica y Ecologia. Jamds habria descu-
bierto esas predilecciones latentes, si no hubiese teni-
do la suerte de encontrarme en Vigosa algunos exce-
lentes profesores del drea biologica. No puedo dejar
pasar esta grata oportunidad sin rendir homenaje y.
expresar mis agradecimientos a mi primer profesor de
Botdnica y orientador de mis pasos iniciales en la ca-
rrera cientifica, el renombrado Fitopatélogo Octavio
de Almeida Drummond, todavia hoy, activo investi-
gador de la EMBRAPA. Fue una gran suerte para mi
haber sido su alumno y, por algin tiempo, Asistente
de Ensefianza, recibiendo, a través de su ejemplo co-
mo cientifico y hombre de. bien, el estimulo que tan-
to ayudé a mi propia formacién profesional.

Una vez terminados mis estudios universitarios,
no fue fécil encontrar medios para vivir, o aun sobre-
vivir, a costas de la profesion que abracé. Nuevamen-
te la suerte jugé un papel mds importante que mis
parcos conocimientos académicos. Inicialmente, con-
viene recordar que en la época de mi graduacién, en
plena dictadura “getulina”, la agricultura era de las
mis desprestigiadas carreras profesionales en nuestro
pais. El sueldo de un agrénomo oscilaba entre 700
a 900 mil reis, hoy correspondientes a 70 y 90 centa-
vos de cruzeiro. Con tal remuneracion era posible
comprar tal vez una bicicleta, objeto considerado de
alto lujo para un recién graduado en Agronomia. Un
automovil era articulo para millonarios y el agrono-
mo, funcionario piblico en general, solamente alcan-
zaba a utilizar precarios vehiculos de propiedad del
Gobierno, casi siempre paralizados por falta de man-
tenimiento o por el racionamiento de gasolina im-
puesto por la guerra. A pesar de la falta de atractivo
de los empleos ofrecidos por el Gobierno, eran esos
los mis codiciados por los recién graduados.

Para formarse una idea del funcionamiento, o
de la falta de funcionamiento, de la burocracia agro-
némica en el Brasil de aquella época, conviene sefia-



lar que pricticamente no existian servicios de exten-
si6n o de asistencia técnica como los que hoy cono-
cemos. Los cargos mds codiciados por los recién gra-
duados se encontraban en las modestas estaciones
experimentales del Gobierno o en las llamadas “Cir-
cunscripciones Agricolas”, que, mds tarde, pasarian
a denominarse “Oficinas de Fomento”. Nunca con-
segui descubrir en qué -consistia, precisamente, el
trabajo de una “Circunscripcion Agricola”, denomi-
nacién cuyo significado confieso ignorar o de una
“Oficina de Fomento”. En el interior de Minas,
esas reparticiones casi siempre tenian un aspecto
de botiquin, con algunos productos agricolas colo-
cados en filas en estantes nisticos, un pequefio es-
critorio en el centro, donde se sentaba el “doctor”,
y un infalible arado en la puerta para mostrar que
el negocio era, sin duda, agricola. En la pequefia
ciudad donde me crié, los agricultores se dedica-
ban principalmente al cultivo del maiz y del taba-
co, pero el Ingeniero Agrénomo aparentemente
s¢ dedicaba a otras actividades, siendo mds cono-
cido como el campedn de billar de los alrededo-
res.

Me ofrecieron un cargo de “Jefe de Circunscrip-
cion” luego de mi graduacion. A pesar de estar muy
necesitado del empleo, resolvi rechazar la oferta por
dos motivos: primero porque no me consideraba sico-
légicamente preparado para el oficio de vendedor de
mercaderias ni para dedicarme al juego de billar; se-
gundo, porque atin mantenia la esperanza de seguir al-
guna carrera cientifica y no queria enredarme por ese
camino en una pequeiia ciudad del interior, atado a
una burocracia con el misterioso nombre de “Circuns-
cripcion”. El resultado prictico de esa decision mia
de no aceptar la primera oferta de trabajo, fue el cas-
tigo de no conseguir empleo durante casi un afio, para
decepcion y pena de colegas y familiares. Por algiin
tiempo fui muy conocido como un ejemplo de agré-
nomo frustrado y fracasado.

Fui para Rio de Janeiro, con la ilusién de poder
emplearme, aunque fuera como aprendiz, en una de
las varias instituciones de investigacion bioldgica exis-
tentes en nuestra ex—capital. Todo en vano. Para po-
der mantenerme mientras aguardaba alguna oportuni-
dad de trabajo, acabé conformindome con un senci-
llo empleo en la sucursal de un peribdico de Belo Ho-
rizonte, donde trabajé durante seis meses en el cargo
de telefonista. Pasaba las noches recortando las noti-
cias mds importantes de los diarios de Rio de Janeiro,
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para luego transmitirlas para Belo Horizonte. Fue este
el primer empleo que consegui con mi diploma de In-
geniero Agrénomo, y esto gracias a la intervencién de
un hermano periodista.

Mis o menos en aquella época entré en funcio-
namiento en Rio un alardeado centro de estudios con
el nombre, muy atractivo para mi, de Instituto de
Ecologia, instalado por el Ministerio de Agricultura
en la altura del Km 47 de la antigua carretera Rio/Sdo
Paulo. Visité el nuevo centro innumerables veces,con
la esperanza de poder cambiar mi cargo de telefonista
por uno de ecélogo. Invariablemente la respuesta era
que el Centro solo podia contratar a especialistas en
Ecologia, no habiendo vacantes para agronomos re-
cién graduados. Como contribucion a la historia cien+
tifica de Brasil, conviene observar que nuestro pai.
fue una de las primeras naciones del mundo que cre6
un instituto especializado en Ecologia, ciencia que s6-
lo en afios recientes comenz6 a despertar gran interés,
inclusive en paises mds civilizados. La institucion se
mantuvo con su denominacion original por mds de 30
afios y —hecho inédito— tal vez haya sido el dnico
Instituto de Ecologia del mundo que consigui6 pasar
tantos afios en funcionamiento sin haber producido
nada en el campo de la Ecologia. El problema fue fi-
nalmente resuelto, ea afios recientes, cambidndole el
nombre al instituto.

- Frustradas mis esperanzas de ingresar en el ex-
tinto Instituto de Ecologia, participé en un concurso
para auxiliar de oficina en el antiguo Instituto de Pre-
vision del Servidor Piblico (IPASE), habiendo sido
aprobado con un honroso tercer lugar entre centenas
de candidatos de distintas formaciones, inclusive pro-
venientes de tugurios y marginados. Trabajé en aque-
Ila institucion durante varios meses, haciendo siempre
grandes acrobacias para ocultarles a mis compafieros
de trabajo mi formacién de Ingeniero Agronomo. Me

“converti en especialista en consultas sobre jubilacio-

nes, pensiones, peculios, fondos de garantia y ya es-
taba a punto de ser promovido a Jefe de Seccion,
cuando un colega caritativo me inform6 sobre una va-
cante para Profesor Asistente en la Escuela donde ha-
bia estudiado. Presenté mi candidatura al cargo y nue-
vamente mi buena suerte me condujo de vuelta a Vi-
¢osa, donde fui a trabajar bajo la orientacion de mi
ex—profesor Octavio de Almeida Drummond, dando
inicialmente lecciones de Botdnica y, posteriormente
Fisiologia Vegetal. Asi inicié la fase de mi verdadera



especializacion profesional, con distintas etapas de
adiestramiento, desde el autodidactismo hasta la
posgraduacion, variando mis predilecciones con el
transcurrir de los aiios, sintiéndome, sin embargo, ca-
da vez mds interesado en superar mis limitaciones.
Terminé por transformarme en lo que hoy me consi-
dero ser: una especie de estudiante viejo, que no con-
sigue jamds terminar su curso.

Un lance de suerte particularmente importante
en mi carrera profesional, fue la invitacion que recibi,
por recomendacion de uno de mis ex—profesores en
la Universidad de Cornell, para trabajar en cacao en el
Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, en
Turrialba, Costa Rica. El Brasil, desde el inicio del si-
glo, ocupaba el liderazgo absoluto entre los producto-
res de cacao del Continente Americano, y era natural
que el IICA se interesase en contratar un técnico bra-
silefio para trabajar en su programa con aquel cultivo.
Esto ocurri6 hace tantos afios que ya no temo confe-
sar ante los Directores del IICA aqui presentes, que al
llegar a Costa Rica en 1951 nunca habia visto siquiera
una planta de cacao en toda mi vida. Solamente sabia
que las semillas de la famosa planta eran utilizadas en
la fabricacion de chocolate y que, en Brasil, la pro-
duccion provenia principalmente de Bahia, Estado
que solamente tuve el placer de conocer algunos afios
mds tarde y esto gracias a una iniciativa del Gobierno
de los Estados Unidos. Relataré este curioso episo-
dio, por considerarlo también de decisiva influencia
en mi carrera. Recibi6 la Direccion del IICA, en 1953,
una correspondencia de los Estados Unidos solicitan-
do los servicios de un especialista en cacao para aseso-
rar la misién de asistencia técnica mantenida por
aquel pais en el Estado de Bahia. El especialista debe-
ria colaborar con los técnicos del antiguo Instituto
Agronémico do Leste, del Ministerio de Agricultura,
en la programacion de trabajos de una recién creada
estacion experimental de cacao, en el municipio de
Jugari. Como no habia en Turrialba, por aquella épo-
ca, ningin otro especialista en condiciones de viajar a
Brasil, el IICA decidi6 indicarme para el honroso e in-
teresante viaje, de la cual conservo deliciosas reminis-
cencias, comenzando por el incidente de mi recepcion
en Salvador.

Por tratarse de un viaje patrocinado por el Go-
bierno Americano, tuve el honor de ser recibido en el
aeropuerto por el Consul de aquel pais, asi como por
un funcionario del Ministerio de Agricultura que apa-
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rentemente pensaba que mi nacionalidad era nortea-
mericana. La amable conversacion inicial fue en idio-
ma inglés, hasta que el colega del Ministerio me sor-
prendié con la siguiente pregunta: “Do you speak
Portuguese?”. Le expliqué que era natural de Minas
Gerais y que, obviamente, hablaba portugués desde
pequefio. Senti, por su expresion, que le habia causa-
do honda decepcion. Mir6 extrafiamente para el Con-
sul americano, como preguntindole: “qué cuento es
ese de mandar a un mineiro a ensefiar a los bahianos
a sembrar cacao?”. Felizmente, después de esa des-
concertante recepcion, hice luego gran nimero de
amigos entre mis colegas bahianos, lo que mucho me
ayudoé en el desempefio de mi mision. Para mi el re-
sultado mds importante del viaje fue enamorarme per-
didamente de Bahia y de su gente. Convencido del ex-
traordinario potencial agricola de la regién cacaotera
y sintiendo de inmediato la precariedad de los servi-
cios de asistencia técnica que existian en aquella épo-
ca, regresé a Costa Rica imbuido del deseo de volver a
Bahia permanentemente, para colaborar en los planes
gubernamentales de asistencia técnica al cultivo del
cacao. Tuve la felicidad de ver concretada esa aspira-
cion, gracias a un convenio de colaboracion técnica
entre el IICA y el Gobierno de Brasil, realizado por
inspiracion de mi gran amigo Carlos Brandio, Primer
Secretario General de la CEPLAC.

En el golpe de suerte mds grande de mi vida, vi-
ne para Bahia en 1963, encargado por el IICA de co-
laborar con la CEPLAC en el planeamiento e implan-
tacion del Centro de Investigaciones del Cacao y del
Departamento de Extension, institucién que es hoy
motivo de orgullo de la agricultura brasilefia. Conti-
nué ain como funcionario del IICA, pero asignado
a la CEPLAC, por catorce afios. Al desvincularme
del IICA, en marzo de 1977, para afiliarme directa-
mente a la CEPLAC, dirigi al Director General, Jo-
sé Emilio G. Araujo, una carta de despedida en que
afirmé, entre otras cosas, lo siguiente:

“Dejar el IICA fue para mi una decision muy
dificil de tomar. En verdad, no recuerdo haber
titubeado tanto, ni haber demorado tanto tiem-
po, para decidir lo que debo hacer. No fueron
las dudas ni las incertidumbres del futuro lo que
me hizo titubear. Lo verdaderamente dificil fue
enfrentar esa sensacion incoémoda de apartarme
de una institucion a la que estuve tan intima-
mente ligado por mds de 26 afios, 0, mds preci-
samente, 26 afios y tres meses. .



No exagero en afirmar que el IICA no fue para
mi sélo una simple institucion empleadora,sino,
sobre todo, una gran escuela de trabajo,donde
forjé mi carrera profesional. Siempre habré de
reconocer que si algo de utilidad consegui rea-
lizar en la vida, lo debo en gran parte a la expe-
riencia profesional que adquiri en el IICA. No
voy, por esto, a olvidar la gran deuda que tengo
para con esta gran institucion y espero, sincera-
mente, poder continuar colaborando con uste-
des, aunque afiliado a otra organizacion”.

A mis compaiieros de la CEPLAC, especialmen-
te a mis amigos Carlos Branddo y José Haroldo Vieira,
actual Secretario General, no puedo tampoco dejar de
expresar mi profunda gratitud por todo lo que hicie-
ron por mi. Recibi de estos dos buenos amigos el me-
jor presente que podria desear en mi vida: la confian-
za, el estimulo y el apoyo irrestricto para el trabajo
que me propuse realizar. Fue un placer y un honor
trabajar al lado de estos compafieros en la concrecién
de una obra que tanto beneficio viene dando a nues-
tra tierra y a nuestra gente. A ellos debo, en gran par-
te, los méritos de este homenaje, pues estoy conscien-
te de que dificilmente habria tenido la honra de ser
seleccionado entre los candidatos a la Medalla Agrico-
la Interamericana, si no hubiese tenido la oportunidad
de prestar mi colaboracién a la CEPLAC.

Sefiores: como ex—funcionario del IICA, insti-
tucion a la que honorificamente aun pertenezco como
profesional emérito, conozco de tiempo atrds la histo-
ria de la Medalla Agricola Interamericana. Sé, de me-
moria, la lista de los renombrados profesionales que la
recibieron en el pasado —todos escogidos por sus me-
ritorios servicios al desarrollo de la agricultura en
nuestro Continente— y confieso, con sinceridad, que
jamds esperé ser algiin dia agraciado con tan gratifi-
cante honor. Estoy profundamente agradecido al
IICA y, de forma muy especial, a los representantes
de los paises americanos que participaron en la reu-
nién de su Junta Directiva en La Paz, en mayo ulti-
mo, cuando mi nombre fue seleccionado para este ho-
menaje. Confieso humildemente ser éste el mis im-
portante acontecimiento de mi vida. Para expresar lo
que siento, prefiero recordar dos versitos que siempre
significaron mucho para mi. El primero, de autor des-
conocido, dice lo siguiente:
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Pedi a Dios un consejo
Para encontrar alegria,
Dios me mostro la tierra y dijo:
Trabaja, siembra y cria.

Al que yo afiadi:

Trabajé mucho Ia tierra,
Hice todo lo que Dios mand6.
No hice dinero en la vida,

Pero la alegria quedo.

VIDA Y OBRA DEL
DR. PAULO DE TARSO ALVIM

Con emocion, el Dr. Paulo de Tarso Alvim obser-
va la Medalla Agricola Interamericana, el mds al-
to honor concedido en el campo de la agricultura
y de la vida rural.

Nacimiento: Ubd, Minas Gerais, Brasil — 23 de febre-
ro de 1919.

Educacién: Escuela Superior de Agricultura de la
Universidad Federal de Vigosa, Minas
Gerais — Ingeniero Agrénomo, 1940.
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Escuela de graduados de la Universidad
de Cornell, Ithaca, N.Y., Estados Uni-
dos — Doctor en Filosofia (Ph.D.), con
especializacion en Fisiologia Vegetal A-
gricultura Tropical y Ecologia, 1948.

A. CARRERA PROFESIONAL

1941 — 1945

1945 — 1947
1948 — 1950
1951 — 1955
1955 — 1963
1963 — 1977

Profesor Asistente de Botdnica y
Fisiologia Vegetal en la Escuela
Superior de Agricultura de la Uni-
versidad Rural del Estado de Mi-
nas Gerais (hoy denominada Uni-
versidad Federal de Vigosa), Vigo-
sa, Minas Gerais.

Estudios de posgraduacion condu-
centes al grado de Doctor en Filo-
sofia (Ph.D.), en la Escuela de
Posgraduacion de la Universidad
de Cornell, Ithaca, N.Y., Estados
Unidos.

Profesor Titular de Botdnica y Fi-
siologia Vegetal en la Escuela Su-
perior de Agricultura de la Univer-
sidad Federal de Vigosa, Vigosa,
Minas Gerais.

Investigador y Profesor en la Es-
cuela de Posgraduados del Institu-
to Interamericano de Ciencias A-
gricolas—OEA, en Turrialba, Cos-
ta Rica.

Investigador, Profesor de Agricul-
tura Tropical y Fisiologia Vegetal
de la Zona Andina del Instituto
Interamericano de Ciencias Agri-
colas—OEA, en Lima, Per.

Director Técnico de la CEPLAC y
de CEPEC (hasta 1974), cedido
por el Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas—OEA, en con-
venio con el Gobierno de Brasil.
Principal responsable por el pla-
neamiento, organizacion e instala-
cion del Centro de Investigacion
del Cacao (CEPEC) y otros depar-
tamentos técnicos de la CEPLAC.
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1977 hasta  Director Cientifico de la CEPLAC.

el presente

B. CARGOS HONORIFICOS

1949 — 1950

1954 — 1960

1958

1954 — 1958

1964 — 1965

1965

1965 — 1967

1966

1967

1967

Fundador de la Sociedad Botdnica
del Brasil y Presidente de la Comi-
sién Organizadora.

Secretario General del Comité
Técnico Interamericano de Cacao.

Coordinador de la III Reunion
Sur—Americana de Botdnica, rea-
lizada en Lima, Peru.

Secretario General de la V, VI, y
VII Conferencia Interamericana
del Cacao, realizadas respectiva-
mente en Turrialba, Costa Rica,
del 4 al 10 de julio de 1954; en
Salvador, Bahia, del 20 al 27 de
mayo de 1956; y en Palmira, Co-
lombia, del 13 al 18 de julio de
1958.

Presidente de la Sociedad Boti-
nica del Brasil.

Organizador y Coordinador del
I Simposio Latinoamericano de
Fisiologia Vegetal, realizado en
Itabuna, Bahia, Brasil.

Asesor del Instituto Central de
Ciencias de la Universidad de
Brasilia.

Presidente del Grupo de Traba-
jo de Cacao de la FAO, Roma,
Italia.

Presidente del II Simposio Lati-
noamericano de Fisiologia Vege-
tal, realizado en Mendoza, Argen-
tina.

Coordinador y Secretario General
de la II Conferencia Internacional

de Investigacion en Cacao, realiza-
da en Salvador, Bahia, Brasil.



1968

1968 — 1971

1968 — 1972

1968 — 1972

1969 — 1972

1972 - 1976

1972

1972

1973

1975

1975

Presidente del Seminario sobre
Metodologia de Investigaciones en
Productividad Vegetal, realizado
en Itabuna, Bahia.

Asesor de la Sociedad Botdnica de
Brasil.

Asesor de la Fundacién paia el
Desarrollo de la Ciencia, Bahia.

Miembro del Consejo Universita-
rio de la Universidad Federal Ru-
ral de Rio de Janeiro.

Consejero de la Sociedad Brasilefia
para el Progreso de la Ciencia.

Primer Presidente de la Sociedad
Latinoamericana de Fisiologia Ve-
getal.

Coordinador del Simposio Intera-
mericano de Ecologia Tropical,
patrocinado por el Programa
IICA—-Trépicos, CEPEC, Itabuna.

Miembro del Comité Ejecutivo de
la “American Society of Plant
Physiologists”, Estados Unidos.

Miembro del Consejo Deliberativo
(Asesor) del Consejo Nacional de
Desarrollo Cientifico y Tecnologi-
co (CNPq).

Presidente del Comité Internacio-
nal de la UNESCO para el Proyec-
to sobre “Efecto del aumento de
las actividades humanas en las re-
giones tropicales himedas” (Pro-
yecto No.l del Programa “El
Hombre y la Biosfera™).

Organizador y Coordinador del
Simposio Internacional sobre Eco-
fisiologia de Cultivos Tropicales,
realizado en Manaos, Amazonas,
Brasil.
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1975 Miembro de la Junta Directiva
del Centro Internacional de Agri-
cultura Tropical, Cali, Colombia.

C. PARTICIPACION EN REUNIONES INTERNA-

CIONALES

Particip6 en innumerables reuniones internacio-
nales de caricter técnico, en calidad de conferen-
cista o invitado especial, realizadas en los siguien-
tes paises: Alemania, Argentina, Bélgica, Brasil,
Canadd, Colombia, Costa Rica, Costa de Marfil,
Ecuador, Estados Unidos, Francia, Ghana, Ingla-
terra, Italia, Holanda, Honduras, Malasia, Nigeria,
Panamai, Republica Dominicana, Trinidad—Toba-
go, Togo y Venezuela.

. DISTINCIONES RECIBIDAS

1939 — 1940 Presidente del Directorio Acadé-
mico de la Escuela Superior de
Agricultura de Vigosa.

1940 Orador oficial del grupo de gra-
duacién de Ingenieros Agrénomos
de la Escuela Superior de Agricul-
tura de la Universidad Federal de
Vigosa, Minas Gerais.

1949 Paraninfo del grupo de Ingenieros
Agrénomos de la Escuela Superior
de Agricultura de la Universidad
Federal de Vigosa, Minas Gerais.

1968 Paraninfo del grupo de Ingenieros
Agrénomos de la Escuela Superior
de Agricultura de la Universidad
Federal de Vicosa, Minas Gerais.

1973 Medalla Conmemorativa (Honor al
Meérito) del Jubileo de Plata de la
Sociedad Brasilefia para el Progre-
so de la Ciencia.

1973 Titulo de “Ciudadano Bahiano”,
concedido por la Cdmara de Dipu-
tados de Bahia.
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1973

1975

1976

1976

1978

1978

1978

Medalla del Mérito Agronémico,
conferida por la Federacién de
Ingenieros Agronomos de Bra-
sil.

Medalla de la Orden del Mérito
de Bahia, en el grado de Comen-
dador, conferida por el Goberna-
dor del Estado de Bahia.

Paraninfo del grupo de Ingenieros
Agronomos de la Escuela de Agro-
nomia de la Universidad Federal
de Bahia, Cruz das Almas, Bahia.

Premio “Agricultura de Hoy”,
concedido por la Editorial Bloch.

Diploma de Honor al Mérito, con-
cedido por la Sociedad Argentina
de Fisiologia Vegetal.

Diploma de Honor al Mérito, con-
cedido por el Instituto Nacional
de Investigaciones de la Amazo-
nia.

“Investigador Emérito” del Insti-
tuto Interamericano de Ciencias
Agricolas—OEA.

Otras distinciones recibidas:

En la literatura botdnica ha sido homenajeado con la
descripcién de tres nuevos géneros y cuatro nuevas
especies de 1a region cacaotera, a saber:

b.

Alvimia, nuevo género de Bambusae

Alvimiantha, nuevo género de Rhamnaceae

Mycoalvimia, nuevo género de fungo

Acanthosyris paulo—alvinii Barroso, nueva espe-
cie de Santalaceae

Tibouchina paulo—alvinii de la Vifia, nueva espe-
cie de Melastromataceae
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f. Strychnos alvimiana Krukoff y Barwel, nueva es-
pecie de Loganiaceae

g. Araeococcus alvimii Harley, nueva especie de
Bromeliaceae

Miembro de la Academia Brasilefia de Ciencias.
Titulo de “Ciudadano Ilheense”, concedido por la
Cdmara Municipal de Ilheus, Bahia.

E. CONTRIBUCIONES PRINCIPALES

Invent6 un instrumento de gran utilidad pa-
ra los Botdnicos, Fisidlogos y Agrénomos,.
conocido internacionalmente y citado en li-
bros de texto de Fisiologia, como ‘“Poréme-
tro de Alvim”, utilizado para evaluar el gra-
do de deficiencia del agua en plantas a través
de la apertura de los estomas (Referencias:
“A new type of porometer for measuring
stomatal opening and its use in irrigation
studies”. In Symposium on Methodology of
Eco—Physiology, UNESCO, 1965. pp.325—
329. “Stomatal opening as a practical indi-
cator of moisture stress in cotton”.
Physiologia Plantarum 9:308—312. 1966).

Invent6 un tipo de dendrémetro simple y de
gran utilidad, no solo para medir el creci-
miento en didmetro de los drboles, sino tam-
bién para investigar los efectos de la falta o
de exceso de agua sobre la fisiologia de las
plantas. Propuso la denominacién de “Fito-
tensiémetro” para el referido aparato (Refe-
rencia: “A new dendrometer of monitoring
cambium activity and changes in the internal
water status of plants”.

Turrialba 25:445—447. 1975).

Fue el primero en demostrar que diversas
plantas tropicales necesitan de un “choque”
de deshidratacién—hidratacion (secuencia de
periodo seco a periodo himedo) para poder
abrir sus flores o renovar su follaje (flujos de
crecimiento). Propuso el término de “hidro-
periodismo” para referirse al fenémeno. (Re-
ferencias: *“Moisture stress as a requeriment
for flowering of coffee”. Science 132
(3423):354. 1960. “Tree growth periodicity



in tropical climates”. In Zimmermann, N.H.
Formation of wood in forest trees. New
York, Academic Press, 1964. pp: 479—495).

Fue el primer técnico en demostrar experi-
mentalmente que la formacién de los “cam-
pos cerrados” —tipo de vegetacion que ocu-
pa el 20 por ciento de todo el territorio bra-
silefio— estd relacionada a factores edafologi-
cos, especialmente a deficiencias minerales,
conforme fue divulgado en sus trabajos: “El
suelo como factor ecolégico en el desarrollo
de la vegetacion en el centro—oeste del Bra-
sil”’, Turrialba 2(4): 153—160, 1962; “Soil
as an ecological factor in the development of
vegetation in the Central plateau of Brazil”.
In Proceedings of the 6th International
Grassland Congress, Pennsilvania State Col-
lege, Pa. Agosto 17—23. 1952; “Teorias so-
bre a formagdo de campos cerrados”. Revista
Brasileira de Geografia 16(4):496—498.
1954.

Brasileira de Geografia 16(4):496—498.
1954.

Mucho ha contribuido con sus investigacio-
nes a mejorar los conocimientos sobre la fi-
siologia de la produccion de cultivos tropica-
les (especialmente cacao y café), habiendo
editado un libro sobre el asunto, publicado
en los Estados Unidos (Alvim, P. de T. y Ko-
zlowski. T. T. Ecophysiology of tropical
crops. Academic Press, 1977. 509 p).

Durante los tltimos afios viene conduciendo,
bajo los auspicios del Consejo Nacional de
Desarrollo Cientifico y Tecnoldgico (CNPq),
una serie de trabajos sobre problemas ecol6-
gicos y agricolas de la Region Amazonica.
Sus conceptos sobre el potencial agricola de
la Amazonia estdn reunidos en las publica-
ciones: “Los tropicos bajos de América Lati-
na: recursos y ambiente para el desarrollo
agricola”. In Simposio sobre el Potencial de
los Trépicos Bajos de América Latina, Cali,
Colombia, Oct. 13, 1974. pp. 43—61; “Agri-
cultura nos Trépicos Umidos: potencialida-
de e limitagGes”. Centro de Pesquisas do Ca-
cau (Itabuna), 1975. 20 p; “The balance
between conservation and utilization in the
humid tropics with special reference to the
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Amazon region of Brazil”. In Prance, G.T.
y Elias. T.S. eds. Extinction is forever.
Millbrok, N.Y., New York, Botanical Gar-
den, 1977. pp. 347-352; “Perspectivas de
produgdo agricola na Regido Amazonica. In-
terciéncia 3(4):243—249. 1978.

F. PRINCIPALES INICIATIVAS TECNICO-AD-
MINISTRATIVAS

Al frente de la planificacion técnica—cien-
tifica de la CEPLAC, fue el principal res-
ponsable por la organizacién e implanta-
cion de los departamentos técnicos de esa
institucion modelo y, de manera especial,
del CEPEC, considerado en Brasil y en el
exterior como uno de los mds bien concebi-
dos centros para estudios agronémicos en
regiones tropicales.

Colabord en la conduccién de diversos tra-
baios que redundaron en el gran aumento
de la produccién de cacao en Brasil, que
pasé de un promedio anual de aproximada-
mente 140.000 toneladas entre 1961 y
1965, a cerca de 250.000 en los ultimos
afios. Entre los trabajos realizados bajo su
direccion técnica y que contribuyeron a ese
aumento de produccion, merecen destacar-
se los siguientes:

a. Introduccion de mejores practicas de
manejo (reduccion de sombreamiento,
aplicacion de fertilizantes, control de

plagas).

b. Creacion y distribucioén a los agriculto-
res de variedades hibridas de cacao de
alta produccion.

Como investigador y profesor del Instituto
Interamericano de Ciencias Agricolas, en
Turrialba, Costa Rica, y en Lima, Peri, o-
frecié cursos regulares de posgraduacion y
varios cursos internacionales intensivos so-
bre Fisiologia Vegetal y Cultivos Tropica-

les, proporcionando adiestramiento a mids

de 300 profesionales de diversos paises lati-
noamericanos. Bajo su orientacion, cerca
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de 30 profesionales obtuvieron el titulo de
Magister Scientiae (M.S.).

En 1965, dio inicio a las “Reuniones Lati-
noamericanas de Fisiologia Vegetal”, las
cuales se vienen repitiendo cada dos afios,
en diferentes paises de América Latina. Co-
mo resultado de esa iniciativa fue fundada,
en 1971, la Sociedad de Fisiologia Vegetal,
habiendo sido elegido como su primer Pre-
sidente, para el periodo de 1972/1976.

En 1949 fundd, con la colaboracioén de o-
tros cientificos brasilefios, la “Sociedad
Botdnica del Brasil”, entidad que vienen
promoviendo anualmente, desde 1950, los
“Congresos Nacionales de Botinica”, y
que cuenta en la actualidad con mis de
1.000 asociados, entre brasilefios y extran-
jeros.

Como profesor de la Universidad Federal
de Vigosa (ex—Escola Superior de Agricul-
tura y Veterinaria del Estado de Minas Ge-
rais), fue el iniciador de la ensefianza de Fi-
siologia Vegetal en el pais, introduciendo
esta materia en el curriculo académico del
curso superior de agronomia, habiendo o-
frecido el primer curso formal sobre esa
materia en el afio 1943.

Colaboré en la fundacion de las éiguientes
publicaciones peribdicas:

a. Revista “Seiva”, publicada por el Direc-
torio Académico de la Escuela Nacional
de Vigosa, desde 1940, ocasién en que
ocupaba el cargo de Presidente del men-
cionado Directorio.

b. Revista “Theobroma”, publicacién tri-
mestral de la CEPLAC iniciada en 1969,
para divulgacion de trabajos cientificos
sobre cacao y otros cultivos de la region
cacaotera, con un tiraje de 4.000 ejem-
plares.

¢c. “Cacau Atualidades”, publicacién tri-
mestral de la CEPLAC para extensionis-
tas y agricultores, con un tiraje de 5.000
ejemplares, iniciada en 1964.
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G. SOCIEDADES CIENTIFICAS A LAS QUE
PERTENECE

Sociedade Botdnica do Brasil (fundador y
ex—Presidente)

Sociedade Latinoamericana de Fisiologia
Vegetal (primer Presidente, de 1972 a 1976)

American Society of Plant Physiologists
(Miembro del Consejo Deliberativo)

Sociedade Brasileira para o Progresso da
Ciencia (Miembro del Consejo y actual
Secretario Regional)

Scandinavian Society of Plant Physiology
Botanical Society of America

American Society of Horticultural
Sciences

International Society for Horticultural
Science

International Society of Tropical Biology

American Association for the Advance of
Science

Sociedade Honordria Sigma Xi

Sociedade Honoriria Phi Kappa Phi

PUBLICACIONES CIENTIFICAS

Ha publicado, dentro de Brasil y en el exterior,
cerca de 200 trabajos técnicos—cientificos. En-
tre los principales se destacan los siguientes:

1. ALVIM, Paulo de T. A atividade fotossintética

das células guardas. In congresso Sudame-
ricano de Botinica, 20. Tucuman, Oct.
10—17, 1948. Actas, Lilloa, 19:5-10,
1949.

Studies on the mechanism of stom-



10.

11.

atal behavior. American Journal of Bo-
tany 36(36):781-791. 1949.

Observagdes ecoldgicas sobre a flora
da regido semi—drida do Nordeste. Revis-
:ag C9eres (Vigosa, Brasil), 8(44):105—-111.

49.

—— The influence of the green mesophyl

in stomatal movement. Plant Physiology,
27(1):206-209. 1952.

Soil as an ecological factor in the de-
velopment of vegetation in the Central
plateau of Brazil. In International Grass-
land Congress 16th. Pennsylvania State
College Pa. August 17—-23, Proceedings.
1952.

y Araujo, Wilson A. El suelo como
factor ecologico en el centro—oeste del
Brasil. Turrialba, 2(4):153—160. 1952.

Studies on the cause of cherelle wilt
of cacao. Turrialba, 4(2):72-78. 1954.

_Teorias sobre a formagdo de campos
cerrados. Revista Brasileira de Geografia.
16(4):496—498. Out—Dez.

—__y Havis, John R. An improved infil-

tration series for studying stomatal open-
ing as illustrated with coffee. Plant Physi-
ology, 29(1):97-98. 1954.

Estimulo de la floracién y fructifica-
cién del cafeto por aspersiones con acido
giberélico. Turrialba, 8(2):64—72. Tam-
bién em: Agronomia (Lima, Perd), 25
(93):9-23. 1958.

Recent advances in our knowledge

of coffee trees: 1. Physiology. Coffee and
Tea industries and the Flavro Field, 81
(11):17-25. Nov. 1958.
También en espafiol: Fisiologia del café.
In Progresos en la técnica de la produc-
ci6n de café, Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas (Turrialba, Costa Ri-
ca), 1958. pp. 11-25.

-
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

El sombramiento del cacao desde el
punto de vista fisiologico. In Conferencia
Interamericana de Cacao, 7a. Palmira, Co-
lombia, Julio 13-19, 1958. Bogoti, Mi-
nisterio de Agricultura, 1960. pp. 294—
303.

Stomatal opening as a practical indi-
cator of moisture deficiency in cacao.
Phyton 15(1):79—89. Sept, 1960.

Un procedimiento simple para con-
servar el poder germinativo de las semillas
de cacao. Conferencia Interamericana de
Cacao, 7a. Palmira, Colombia, Julio 13—
19. Bogotd, Ministerio de Agricultura,
1960. pp. 277-282. ’
También en inglés. A simple method of
conserving the germinating power of ca-
cao seeds. Kent, Commonwealth Bureau
of Horticulture and plantation Crops, East
Malling Research Station. 5 p.

Moisture stress as a requirement for
flowering of coffee. Science 132(3423):
354. Aug. 1960.

Las necesidades de agua del cacao.

Turrialba 10(1):6—16. 1960.
——Net assimilation rate and growth be-

havior of beans as affected by gibberelic
acid urea and sugar sprays. Plant Physiol-
ogy 35(3):285—288. 1960.

Energia solar y productividad agrico-
la. Agronomia (Lima, Peri) 29(2):115—
123. 1962.

Tree growth periodicity in tropical

climates. In Zimmermann, N.H., ed. For-
mation of wood in forest trees. New
York, Academic Press, 1964. pp. 479—
495,
También en portugués: Periodicidade do
crescimento das drvores em climas tropi-
cais. In Congresso da Sociedade Botinica
do Brasil, 15° Porto Alegre, Jan. 17—18.
Anais. Porto Alegre, Universidade Federal
do Rio Grande do Sul, 1967. pp. 405—
422.



20.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

A new type of porometer for mea-
suring stomatal opening and its use in
irrigation studies. In Symposium on Meth-
odology of Ecophysiology, Montpellier,
France, 1962. Paris, UNESCO, 1965. pp.
325-329.

Stomatal opening as a practical indi-
cator of moisture stress in cotton. Physi-
ologia Plantarum 19:308-312. 1966.
También en: Investigaciones agropecua-
rias del Peri (Perd). 1(1):9—-12. 1970.

Eco—physiology of the cacao tree. In
Conference Internationale sur les Recher-
ches Agronomiques Cacaoyeres. Abidjan,
15—20 november, 1966. Paris, 1967. pp.
23-3s.

y Quifiones, I. Mudanga de sexo em
pepino para aumentar a produtividade.
Ciéncia e Cultura (Sdo Paulo, Brasil), 19
(3):562—-566. Set. 1967.

y Santana, C.J.L. Diagndstico das de-
ficiéncias minerais em solos da regido
Amazodnica. Belém, Pard, 611, 1966.
Atas. Rio de Janeiro. Conselho Nacional
de Pesquisas, 1967. pp. 69—73.

Some factors to be considered in di-
agnosing moisture deficiency by stomatal
opening. Ciéncia e Cultura (Sdo Paulo,
Brasil), 20(4):726—732. 1968.

Santana, C.J.L. y Miranda, E.R. Ava-
liagdo da fertilidade de alguns solos de ce-
rrado por meio de ensaios de microparce-
las. Ciéncia e Cultura (S3o Paulo, Brasil).
20(3):613—619. 1968.

y Seeschaaf, K. W. Die back and
death of cacao trees caused by a new spe-
cies of parasitic tree. Nature 219 (5161):
1386—1387. 1968.

y Morretes, B.L. Mecanismo estoma-
tico de Alocasia macrorhiza variegata em
relagdo a anatomia foliar e ao papel de-
sempenhado pelo parénquima clorofilado.
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Boletim da Faculdade de Filosofia, Cién-
cias e Letras da Universidade de Sdo Pau-
lo (Série Botanica no. 24) 331:239-252.
1969.

29. MADEIROS, A.C. y Alvim Paulo de T. Influén-

cia da respiragio foliar sobre o encista-
mento e germinagdo dos zoosporos de
Phytophthora palmivora (Butl) Butl. In
Conferencia de Pesquisas em Cacau, 2a.
Salvador, Bahia e Itabuna, Bahia, Brasil,
19 a 26 de novembro de 1967. Memorias.
Itabuna, Centro de Pesquisas do Cacau.
1969.

30. ALVIM, Paulo de T., Machado, A.D. y Vello, F.

31.

32.

33.

34.

35.

Physiological responses of cacao to envi-
ronmental factors. International Cacao
Research Conference 4th, Trinidad and
Tobago, 918 January, 1972. pp. 210—
225.

También en: Revista Theobroma, CEPEC,
IIhéus, 4(4):3-25. 1974.

y Rosdrio, M. Cacau ontem e hoje.
Livro comemorativo da inauguragio das
novas instala¢cGes da CEPLAC e do Centro
de Pesquisas do Cacau, em 5 de junho de
1972. Ilhéus, CEPLAC, 1972. 83 p.

Factors affecting flowering of cof-
fee. In Symposium on the Fundamental
Approaches to Plant and - Animal Im-
provement. Cali (Colombia), November
27 — December Ist, 1972. 1973. 17 p.
También en: In srb, A.M. (ed) Genes, En-
zymes and Populations. Plenum Pub-
lishing Corporation, 1973. pp. 193—202.

Pesquisas com o cacaueiro no Brasil.
Ciéncia e Cultura, 25(5):409—-424. 1973.

Los tropicos bajos de América Lati-
na: recursos y ambiente para el desarrollo
agricola. In El potencial de los tropicos
(Simpésio sobre el Potencial de los Tropi-
cos Bajos de América Latina) Cali, Co-
lombia, Oct. 13, 1973. 1974. pp. 43—61.

ALVIM, R. y Alvim, Paulo de T. The possible

role of abscisic acid and cytokinins in



growth rhythms of Theobroma cacao L.
Revista Theobroma, CEPEC, Ilhéus, 4(3):
3-12.1974.

36. ALVIM, Paulo de T. y Cabala, F.P. Um novo sis-

37.

38.

39.

40.

4].

42.

43.

45.

tema de representagdo grifica da fertili-
dade dos solos para cacau. Cacau Atuali-
dades 11(1):2—6. 1974.

A new dendrometer for monitoring
cambium activity and changes in the in-
ternal water status of plants. Turrialba,
25:445—-447. 1975.

Agricultura nos trépicos umidos: po-
tencialidades e limitagoes. Ilhéus, CEPEC,
1975. 20 p. ’

Cocoa Research in Brazil, Cocoa
Growers Bulletin, 23:18—-24. 1975.

BARTLEY, B. y Alvim, Paulo de T. Brazil’s

program for the expansion of cacao pro-
duction and utilization. The Manufac-
turing Confectioner. June 1976.

ALVIM, Paulo de T. The balance between con-

servation and utilization in the humid
tropics with special reference to Amazo-
nian Brazil. In Prance, G. T. and Elias,
T.S. (eds) Extinction is forever. The New
York Botanical Garden, 1977. pp. 347—
352.

Ecological and physiological deter-
minants of cacao yield. In International
Cocoa Research Conference, Sth, Ibadan,
Nigeria, 1975. Ibadan, Nigeria, CRIN,
1977. pp. 25-38.

y Kozlowsky, T. T. eds. Ecophysiol-
ogy of Tropical Crops. New York, Aca-
demic Press, 1977. 502 p.

Cacao. In Alvim, Paulo de T. y Koz-
lowsky, T.T. eds. Ecophysiology of Tro-
pical Crops. New York, Academic Press,
1977. pp. 279-313.

ALVIM, R. y Alvim, Paulo de T. Hydroperiod-

icity of tropical trees. In International
Cocoa Research Conference, 5th, Ibadan,
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46.

47.

48.

49.

50.

S51.

52.

Nigeria, 1975. Proceedings, Ibadan, Nige-
ria, CRIN, 1977. pp. 204—209.

ALVIM, Paulo de T. Floresta amazdnica: equi-

librio entre utilizagdo e conservagdo. Cién-
cia e Cultura 30(1):9-16. 1978.

Perspectivas de produgdo agricola na
Regido Amazonica. Interciéncia 3(4):
243-249. 1978.

y Alvim, R. Environmental require-
ments of cacao with emphasis on re-
sponses to shade and moisture strees. In
International Conference on Cocoa and
Coconuts, Kuala Lumpur, Malaysia, 1978,
(in press)

Relation of climate to growth peri-
odicity in tropical trees. In Tomlinson, P.
B. and Zimmermann, M. B. Tropical trees
as living systems. Cambridge, Cambridge
University Press, 1978. pp. 445—464.

A expansdo da fronteira agricola no
Brasil. Ilhéus, CEPEC, 1978. 32 p.
Trabajo presentado en el Seminario Na-
cional de Politica Agricola, Brasilia, 22 a
25 de noviembre, 1978.

Los factores de la productividad a-
gricola. In V Congreso Venezolano de
Botdnica, Barquisimeto, Venezuela, 1978.
pp. 165—187.

y Alvim, R. Energia a partir de plan-
tas: un nuevo desafio para la agricultura
tropical. In Simposio sobre Fuentes Ener-
géticas Renovables, Panamd, noviembre,
1978.



BREVE HISTORIA DE LA MEDALLA
AGRICOLA INTERAMERICANA

1. La Medalla Agricola Interamericana es la
mds alta distincion establecida en América para reco-
nocer y estimular publica e internacionalmente la o-
bra y los méritos sobresalientes de quienes se consa-
gran a trabajar, en cualquier pais del Continente Ame-
ricano, por el desarrollo de la agricultura y de la vida
rural,

2. Fue creada por el Consejo Técnico Consul-
tivo del Instituto Interamericano de Ciencias Agrico-
las con el consenso de los Gobiernos e las Republicas
Americanas, en la Segunda Reunion, efectuada en Tu-
rrialba, Costa Rica, del 10 al 14 de marzo de 1957
(Resolucion CTC/11/Doc.No .25, 3- 13- 57).

3. El Reglamento correspondiente fue elabo-
rado por la Direccion General del Instituto Interame-
ricano de Ciencias Agricolas y aprobado por el Conse-
jo Técnico Consultivo en su Tercera Reunion celebra-
da en Santiago de Chile, del 10 al 13 de marzo de
1958 (Resolucion No. 8).

4. En la Quinta Reunion del Consejo Técnico
Consultivo celebrada en Lima, Peri, del 7 al 11 de
marzo de 1960, se introdujo al Reglamento una pri-
mera modificacion importante con la finalidad de ele-
var la jerarquia y prestigio de la Medalla Agricola In-
teramericana (Resolucion No. 8).

S. En virtud de esta modificacion del Regla-
mento propuesta y adoptada de acuerdo con la poli-
tica de refinamiento continuo de los métodos, estra-
tegias e instrumentos de accion del IICA, el Consejo
Técnico Consultivo decidié que la Medalla Agricola
Interamericana fuese conferida en el futuro con un
criterio selectivo sumamente riguroso. Privé en este
organismo el concepto de beneficiar con el otorga-
miento de esta alta distincion a los mds preclaros va-
lores cientificos de la agricultura americana.

6. En consecuencia, acordo revisar las 6rdenes
de conferimiento de la distincion y cre6 en primer lu-
gar la categoria unica de la Medalla Agricola Intera-
mericana, la cual definié en la orden de INVESTIGA-
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CION y/o ENSENANZA. Establecié en la misma Re-
solucién una segunda orden de distincion, consistente
en el otorgamiento de un Diploma de Honor, también
llamado Diploma del Mérito Agricola. Qued estable-
cido, asimismo, que este Diploma fuese conferido
igualmente como reconocimiento publico en el ambi-
to continental americano a aquellos valores persona-
les cuya obra en el campo del desarrollo agricola y la
vida rural, sin haber alcanzado aun su culminacidn,
hubieren trascendido ejemplarmente por sus benefi-
cios y éstos fuesen merecedores de emulacion y esti-
mulo.

7. En la Sétima Reunion del Consejo Técnico
Consultivo efectuada en San José, Costa Rica, del 5 al
9 de marzo de 1962, quedaron ratificadas las disposi~
ciones del Reglamento sobre la Medalla Agricola Inte-
ramericana y sobre el Diploma del Mérito Agricola
(Resolucion No. 7). Se establecié también por medio
de esta Resolucion, que las postulaciones, tanto para
la Medalla, como para el Diploma, debian hacerse ex-
clusivamente a través de los Delegados Permanentes
de los Paises ante el Consejo Técnico Consultivo;y
que la documentacion correspondiente sefialada por
el Reglamento sobre los antecedentes de los candida-
tos para ambas distinciones, debia ser presentada al
Secretario General del mismo Consejo, incluso en la
primera sesion de las Reuniones Anuales de este orga-
nismo.

8. En la Decimocuarta Reunién del Consejo
Técnico Consultivo, efectuada en Quito, Ecuador, del
21 al 23 de abril de 1969, se adoptaron.nuevas dispo-
siciones tendientes a identificar las postulaciones,\es-'
pecificamente, para la Medalla Agricola Interamerica-
na y para el Diploma del Mérito Agricola (Resolucion
No. 2). Ello con el fin de que las cartas de presenta-
ciéon de candidatos que hicieran llegar los Represen-
tantes Permanentes indicaran el tipo de reconocimien-
to solicitado. La misma Resolucion agregd el concep-
to de que el hecho de haber obtenido el Diploma del
Mérito Agricola, no constituia impedimento para que
el poseedor de éste pudiera ser postulado en afios su-
cesivos a la obtencion de la Medalla Agricola Intera-
mericana.

9. En la Decimoséptima Reunién, celebrada
en San Salvador, El Salvador, el 5 de mayo de 1972,
el Consejo Técnico Consultivo resolvié solicitar al Di-
rector General del IICA la preparacion de un nuevo



Reglamento de la Medalla Agricola Interamericana
para ser sometido a la consideracion del mismo Con-
sejo en su Decimoctava Reunion (Resolucion 2). Esta
Resolucion se origind en la modificacion del Regla-
mento aprobada en la Quinta Reuni6n del Consejo ce-
lebrada en Lima, Peri, la cual produjo en éste consi-
derable preocupacion, desde el punto de vista del es-
tablecimiento de una categoria Unica para el otorga-
miento de la distincion.

10. En presencia de una situacion como ésta el
Consejo introdujo en la misma Resolucién 2 que se ci-
ta en el numeral anterior, el punto siguiente: Mientras
se prepara y aprueba el nuevo Reglamento (Resuelve)
modificar el Articulo 20. del actual a efecto de que se
lea como sigue:

“La Medalla Agricola Interamericana podra ser
conferida a personas que se hayan destacado en los
campos de Investigacion, Ensefianza o Desarrollo Ru-
ral.

En el primer caso se incluye a los profesionales
que hubieren trabajado en investigacion fisico-biolo-
gica o socio-econOmica, en organismos publicos, pri-
vados, nacionales o internacionales.

Al segundo caso pertenecen aquellos profesio-
nales que hubieren trabajado en la ensefianza formal
de agricultura en cualquiera de sus niveles.

En el caso de Desarrollo Rural se incluye a pro-
fesionales que se hubieren destacado en aspectos rela-
cionados con el planeamiento y politica agropecuaria;
fomento de la produccion; cambios estructurales o
Extension Agricola”.

11. En la Decimoctava Reunion, celebrada en
la ciudad de Santiago, Chile, del 9 al 19 de mayo de
1973, la Comision nombrada para dictaminar sobre el
proyecto del nuevo Reglamento, integrada por los Re-
presentantes de Canada, El Salvador, Peri y Republi-
ca Dominicana, tras un andlisis de las observaciones
hechas por los Representantes de los paises miembros
del IICA, recomendo el proyecto de Reglamento, que
en la misma Reunion se convirtié en Reglamento de-
finitivo, segin los términos de la Resolucion que a la
letra dice:
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Considerando:

Que el Director General, en cumplimiento de la
Resolucién No. 2 aprobada en la Decimoséptima Reu-
nién del Consejo Técnico Consultivo celebrada en San
Salvador, El Salvador, el 5 de mayo de 1972, present6
a la consideracion del Consejo una Propuesta de Re-

glamento.

Que el Consejo Técnico Consultivo estudié di-
cha propuesta y le hizo varias modificaciones.

Resuelve:

Aprobar el texto del Reglamento de la Medalla
Agricola que aparece en este informe.

12. El texto oficial de este Reglamento asi co-
mo el del Premio en Desarrollo Agricola Interamerica-
no y Premio Agricola Interamericano para Profesiona-
les J6venes, aparece en publicacion disponible en idio-
mas espafiol, inglés, portugués y francés, en la Direc-
cion de Gabinete y de Informacion Publica, San José,
Costa Rica, Direccion General del IICA; también se
encuentra disponible en todas las Oficinas del IICA en
los paises miembros.

Personalidades Cientificas que han obtenido la Meda-
lla Agricola Interamericana

La distincion de la Medalla Agricola Interame-
ricana se otorgd por vez primera en 1959. A continua-
cion aparece la lista de personalidades cientificas de la.
agricultura que han sido galardonados desde enton-
ces:

Dr. Martin Cdrdenas 1959 Bolivia
Ing. Lorenzo Parodi 1960 Argentina
Dr. Wilson Popenoe 1961 E.E.U.U,
Dr. Carlos Krug 1962 Brasil

Ing. Manuel Elgueta 1963 Chile

Ing. Salomén Horovits 1964 Venezuela
Dr. Ralph H. Allee 1965 E.E.U.U.
Ing. Ubaldo Garcia 1966 Argentina
Ing. Felisberto de Camargo 1967 Brasil

Dr. George Harrar 1968 E.E.U.U.
Dr. Leslie R. Holdridge 1969 E.E.U.U.
Ing. Armando Samper 1970 Colombia
Dr. Alvaro B. Fagundes 1971 Brasil

Dr. Pierre G. Sylvain 1972 Haitf



Prof. Carlos Mufioz Pizarro 1973 Chile
Dr. Oscar Brauer Herrera 1974 México
Ing. Jorge Ortiz Méndez 1975 Colombia

Ing. Hernando Bertoni 1976 Paraguay
Ing. Humberto Gandarillas 1977 Bolivia
Dr. Antonio Pires 1978 Argentina
Dr. Paulo de T. Alvim 1979 Brasil

Personalidades Cientificas que obtuvieron el Diploma
del Mérito Agricola

Ing. Félix Choussy 1963 El Salvador
Ing. Gabriel Itie Cantelie 1963 México
Dr. Bruno Mazzani 1972 Venezuela

Personalidades Cientificas que han obtenido los nue-
vos Galardones

Premio en Desarrollo Agricola Interamericano:

Ing. Agr. Luis Paz Silva 1976 Peii

Arq. Pablo Hary 1977 Argentina
Ing. Agr. Pablo Buriticd 1978 Colombia
Ing. Ricardo Hepp 1979 Chile

Premio Agricola Interamericano para Profesionales
Jovenes:

Ing. Helvecio M. Saturnino 1976 Brasil

Econ. Douglas Jatem 1977 Venezuela
Ing. Gerardo Nozine 1977 Haiti

" Ing. Carlos Arjona 1977 Guatemala
Ing. Claudio Cafati 1977 Chile
Ing. Alex E. Bustillo 1978 Colombia
Ing. Fernando F. Becker 1978 Chile
Ing. Sebastiin Pérez C. 1979 Chile
Ing. Frances L. Chandler 1979 Barbados
Ing. Francisco Alvarez 1979 Costa Rica
Ing. German Bricefio 1979 Venezuela
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